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14. — Ta itgiiana 2v[i(i(lvxa rov' Po^ivaavog Kgovoov, ixrov Ayyh- 
xov, vnb lltQixXtovg A. ' Pavionovlov. Ev Afrrjvaig, ex tjj? 
TvnoyQaipiaq Eft. AvxiaviaSov. 'Odog Ayviug Ag. 53. 
[The Wonderful Adventures of Robinson Crusoe ; translated 
from the English, by Pericles A. Raphtopoulus. Athens: 
E. Antoniades, Agyia Street, No. 53. 2 vols. 12nio. 
pp. 205 and 212.] 

Of all things in the world, who would have expected to see 
Robinson Crusoe in Greek ? Yet here he is, most assuredly, 
printed in the very city of Minerva, and before this, he is no 
doubt familiar to all the little boys and girls of that venerable 
metropolis. To a person whose associations with the name of 
Athens are purely classical, the appearance of this inimitable 
popular story in Greek, with all the queer names familiar to 
him as his own, will be very odd. We are so accustomed to 
look upon Greek as dead and gone, that we find it hard to 
realize the existence of a nation of men at this day, who speak 
a language substantially that of the ancient Athenians ; a 
language, that with all the inevitable changes and corruptions 
of twenty centuries, is still Greek in its essential attributes ; 
a language which can easily be read by a good classical 
scholar, and would no doubt be quite intelligible to Socrates 
and Plato, should those reverend sages rise from their graves 
to see what their countrymen are about at this late day. We 
can imagine the delight with which the philosopher of the 
Academy would sit down to read the marvellous adventures of 
our friend Robinson ; the surprise he would feel at the names 
nlvfiov&ijg and 'ESftiga ; the curiosity with which he would 
ask the meaning of the appellation of Robinson's companion 
"Friday," Jlngnaxeviig ; and the philosophical speculations to 
which the whole narrative would give birth. 

As far as we can judge, this translation is very well done. 
Sometimes the translator misses the meaning of a word, and 
sometimes he fails to hit the eminently easy and popular tone 
of the original ; and there may be other faults which would 
naturally enough escape our eye, but which may be obvious 
to a native Greek. We have been chiefly interested in the 
work as a curiosity, as a specimen of the Greek which is now 
spoken and written by educated men ; and we think it would 
be an excellent book for one who might wish to acquire the 
language. Our readers may like to see what sort of a figure 
Robinson makes in his Hellenic dress. We take a short passage 
from the first volume, describing our hero's well-remembered 
adventure with " Pol," the parrot. 
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274 Warren's Prize Dissertations. [July, 

" 'flXmge Xoinbv va (p9aaij fig Tr\v xatoixiav tov tijv avttjv r)iii- 
guv, aXX' eoiii&i] udvvaiov. IJgbg to honigag Svo oxtdbv uniix* fiiXia 
anb to onr]Xaiov tov, xal tvglaxtio ilg tt/v nag aviov xfcgiVTJv ««- 
Xovitivtjv xuTOixlav. Ilgb hvbq eiovg iv xaigto tov &i'qovg ixoifipStj 
ixti noXXdg vvxTag, 3<ort r)va>xXelio noXv vnb rdHv oxvmwv tig tov 
naXaibv tonov Tr t g diafiovrjg tov, xal di avxb tovto mvoiiaai ri\v Tono- 
&iulav ixtlrtjv ffigivor tov xaTOixtjTrjgiov. Anr t v8iaiiivog ofttog dio- 
Xov, div rjdivttTO va ngox">gi]Ofj nagunsgfa. Ooov emxivdvvog xal 
fiv rj&iXfv tivai 7j diavvxTigtvuig ilg toiovtov anqocpvXaxTOV Tonov, 
r) uvdyxrj tov ifilaosv ovtco va ngaSjj. Slv ds ilg txiyaXrjV atoviav 
xal ilg Taqaxi\v voog Sid tov (poftov, tov onolov iSoxlfxaoi Ttjv fjfiiqav, 
txotjiridri Sid va Xdfirj oXiyr/v Tiva avdnavoiv, aXXa fioXtg f/ovxaos, 
xal iv&iig viov avtixtlfitrov Tgo^iov tj&iXs naXiv tov atpaigeon to 
Xoyixbv tov. 'jlxovoi q>b>vl)v ivaigiov, r/Tig xa&agiog engocptgt tag 
XHng Taviag, ' ' Pofiiruaiv ! TuXalnwgi Pofiivomv ! Uov ijaovv ,■" /7o- 
&iv ig%ioui ;' O' Pofitvawv iv&iwg lysg&ilg, irgf/ii, xal Siv rjiivgi 
tl va ngaitj. Kutu ti]v avTijv oTiyixr\v, axovn Tag avxdg Xi&ig ina- 
vaXa/ifiavo/iivag' xoXfta va OTqt'ifiy Toiig o<p9aXiiovg tov ngbg to ftigog 
Trig °? (av ^?> K '*l tvgloxii ixtivo, to onolov nag SnXog ij&iXsv evgii, idv 
iibvov iaTOxa&TO, on nginti va H-natiy, nglv Stoop x^Q av *'ff Tovg 
q>6(5ovg tov, — ort SijXaSt] Siv il^s xaiiftlav ahiav va q>o^rjTai ' yvta- 
gi'Qti on fj qxovl] dsv rjtov evaigiog, aXX' i\ tov ayanr\Tov toi! \jjittoxov 
xa&tjtie'vov nXtjoiov inavta ilg xXadov Si'vSgov. AvaftqpipoXtog to 
nTtjvbv, tooov Sioti Sir rj&iXi va xadtjtai fitiioviafiivov, boov xal StoTi 
■noXXdxtg rjxoXov&t)OS xbv xvgiov tov fis'xQ 1 T V? 3soi(»g ('xiivijg, r}X&s 
xal Tov'ffiJiJt ixu, xal ingocptgs Tag aviag XdS-ttg, Tug onolag ididdx&7] 
noXXaxig nagd tov Poftivawvog. Tots o (pofiog tov [itTf()Xy&t] elg 
Xaguv, nXrigo<pog)]9slg nigl t?js avvnagxtov ahiag toi5 zgouuv tov. 
E$anXiivti tvjv x&od tov xal xgd&i, ' UoX * ' to mrp'ov niTa ngbg 
aVTOv, xal tov ovyxaigtTai /as otj/jiHa xaSfVTixd, xal [ti (ivgla xujj- 
fiaTa 'evxagjoTyoHog, inavaXaiiflavinv aSiaxonwg, ' Poftivouiv ! TaXal- 
nwgi Pofiivowv ! Uov i,aovv ; 



15. — Boylston Prize Dissertations , for the Years 1838 and 1839, 
on Scrofula, Rheumatism, and Erysipelatous Inflamma- 
tion. By Edward Warren, M. D., Fellow of the 
Massachusetts Medical Society. Philadelphia : Adam 
Waldie. 8vo. pp. 122. 

The establishment of prizes for literary and scientific labors 
has often been the occasion of interesting and valuable publi- 
cations. Such has been the effect of the Boylston Medical 
Prizes. For more than twenty years questions have been 
issued annually, with the offer of a premium for the best dis- 



